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SKIMMER A GANCIO SWING

Istruzioni per il montaggio e I'utilizzo

Contenuto confezione (Immagine A)

1) Gancio per piscina con anello gonfiabile,
diametro circa 150-240 mm max.

2) Porta skimmer

3) Barra regolabile

4) Galleggiante

5) Manico cestello skimmer

6) Cestello skimmer

7) Flap

8) Corpo skimmer

9) Adattatore universale

10) Tubo (@ 32 mm -ca 70 cm)

11) Morsetto

12) Vite

13) Rondella

14) Gancio piscina telaio tubolare, diametro circa
35 -45 mm max.

15) Adattatore Intex

Indicazioni di Sicurezza

Leggere e seguire tutte queste linee guida sulla
sicurezza.

ATTENZIONE: Per evitare incidenti, evita qualsiasi
manipolazione di questo prodotto con i bambini. Solo
gli adulti possono installare e smontare questo
prodotto. Prima del montaggio, smontaggio e pulizia,
spegnere sempre prima la pompa del filtro. Prima di
utilizzare la piscina, spegnere la pompa del filtro e
rimuovere lo skimmer.Tenere le mani, i capelli lontani
dall'ingresso dello skimmer durante il funzionamento:
c'e il rischio di intrappolamento.

RACCOMANDAZIONI: Prima di coprire la piscina con un
telone, rimuovere il prodotto dalla piscina. Si prega di
controllare tutti i componenti prima dell'uso. Quando si
ripone il prodotto, riporlo in un luogo asciutto al chiuso.
Istruzioni di montaggio

1. Montare prima il supporto, in base al tipo di piscina:
a. Per le piscine con anello gonfiabile, utilizzare le
parti 1, 2, 3, Figura 1.
b. Per piscine con telaio fisso, utilizzare le parti
12, 13, 14, 3 - Attaccare la rondella 13 e |la vite
12, Fig.1, al gancio 14.

2. Attaccare il tubo 10 (sezione di tubo con clip) al
corpo dello skimmer, Figura 2.

3. Attaccare il tubo dello skimmer alla parete, utilizzare
|'adattatore appropriato 9 o 15, Figura 3.

4. Collegare l'intero gruppo staffa allo skimmer,

Figura 4.

5. E necessario trattenere la fascetta 11 quando il
supporto e inserito, figura 5. Lo skimmer deve
essere immerso in acqua 2-3 cm. E possibile
regolare I'altezza premendo il morsetto e facendo
scorrere la staffa.
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6. Inserire il cestello dello skimmer e il galleggiare nel
corpo dello skimmer, Figura 6. Il galleggiante deve
nuotare sopra lo skimmer a una distanza compresa
tra 2,5 cm e 12,7 cm. La superficie dello skimmer
deve essere sempre in posizione verticale in modo
che la parte superiore del galleggiante sia parallela
alla superficie dell'acqua e lo skimmer possa
raccogliere bene lo sporco.

7. Filtrare il dispositivo di filtraggio in base al manuale
utente per il filtraggio, figura 7. Accendere o
collegare a una presa di corrente. Se l'acqua non
scorre nel dispositivo di filtraggio, assicurarsi che lo
skimmer sia perpendicolare alla superficie dell'acqua
e immerso sott'acqua. Aprire la valvola di sfogo aria
sul filtro e non appena I'acqua inizia a fluire chiudere
la valvola. Non lasciare mai che il dispositivo di
filtraggio funzioni senza acqua. La pompa potrebbe
surriscaldarsi e potrebbero verificarsi danni.

Condizioni di garanzia

Lo skimmer é stato realizzato con materiali di altissima
qualita e finiture di alta qualita. Tutte le parti sono state
ispezionate e ritenute non sicure. La garanzia e valida
per due anni dalla data di acquisto. Conserva tutti i
documenti di acquisto insieme alle istruzioni. La prova
di acquisto sara richiesta quando si applicano le
richieste di garanzia.

| reclami relativi alla merce sono regolati
dall'ordinamento giuridico. La garanzia copre tutti i
difetti causati da difetti di fabbricazione o difetti dei
materiali che influiscono sulla funzionalita dello
skimmer.

Dopo aver acquistato lo skimmer, si consiglia di
verificare l'integrita dell'imballo di spedizione e dello
skimmer o altra degradazione. In caso di danni contatta
il rivenditore immediatamente. Si consiglia di verificarne
la completezza al momento dell'acquisto del prodotto.

Se lo skimmer mostra difetti evidenti che si manifestano
immediatamente dopo la messa in servizio e per i quali
lo skimmer non puo essere utilizzato, I'acquirente deve
denunciare i difetti al venditore senza indebito ritardo.
Se viene rilevato un guasto sulle singole parti dello
skimmer, segnalare solo le parti difettose e la posizione
visibile del danno. La garanzia non si applica all'usura
dovuta a installazione impropria o uso errato,
manipolazione impropria, usura delle apparecchiature
corrispondenti alla natura e al tempo del suo utilizzo,
difetti causati da danni meccanici, difetti causati da
forze naturali, difetti causati dall'uso di mezzi non
standard per la manutenzione chimica dell'acqua della
piscina e di ausili per la pulizia inappropriati, uso di parti
non originali, skimmer di interferenza non autorizzato o
suoi danni.

Con riserva di modifiche ed errori di stampa.
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@ UNIVERSAL SUSPENSION SKIMMER
Instruction for assembly and use

Package Contents (Figure A)

1) Pool hook with inflatable lime (with diameter
ca 150 — 240 mm)

2) Skimmer holder

3) Adjustable bar

4) Float

5) Skimmer basket

6) Skimmer basket

7) Flap

8) Skimmer body

9) Adapter universal

10) Hose(d 32 mm—ca70cm)

11) Clamp

12) Screw

13) Washer

14) Fixed frame pool hook (with diameter ca 35 —
45 mm)

15) Adapter Intex

Safety instructions

Read and follow all these safety guidelines.
WARNING: To prevent accidents, disable any
manipulation of this product with children. Only
adults may install and disassemble this product.
Prior to assembly, disassembly and cleaning, always
switch off the filter pump first.

Before using the pool, turn off the filter pump and
remove the skimmer.

Keep your hands, hair close to the skimmer intake
during operation - there is a risk of trapping.
RECOMMENDATION: Before covering the pool with a
tarpaulin, please remove the product from the pool.
Please check all components before use. When
storing the product, store it in a dry place indoors.

Mounting instructions
1. Assemble the holder first - according to the pool
type:
a. For pools with inflatable collars, use Parts 1,
2, 3, Figure 1.
b. For fixed frame pools, use Parts 12, 13, 14, 3 -
Attach the washer 13 and screw 12, Fig. 1 to
the hook 14.
2. Attach the hose 10 (clipped hose section) to the
skimmer body, figure 2.
3. Attach the skimmer hose to the wall, use the
appropriate adapter 9 or 15, Figure 3.
4. Connect the whole bracket assembly to the
skimmer, Figure 4.
5. Itis necessary to hold the clamp 11 when the
holder is inserted, figure 5. The skimmer must be
immersed in water 2-3 cm. You can adjust the
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height by pressing the clamp and sliding the
bracket.

6. Insert a skimmer basket and float into the
skimmer body, Figure 6. The float must swim
above the skimmer at a distance of 2.5 cm to 12.7
cm. The skimmer surface must always be in
vertical position so that the top of the float is
parallel to the water surface and the skimmer can
collect the dirt well.

7. Filter the filter device according to the user
manual for filtering, figure 7. Turn on or plug into
a power socket. If water does not flow into the
filter device, make sure the skimmer is
perpendicular to the water surface and immersed
under water. Open the air escape valve on the
filter and as soon as the water starts to flow, close
the valve. Never let the filter device run without
water. The pump may overheat and damage may
occur.

Warranty conditions

The skimmer was made of the highest quality materials
and high quality finish. All parts have been inspected and
found to be unsafe. The warranty is valid for two years
from the date of purchase. Keep all purchase documents
together with the instructions. Proof of purchase will be
required when applying warranty claims.

Complaints of goods are governed by the legal order. The
warranty covers all defects caused by manufacturing faults
or material defects affecting the functionality of the
skimmer.

After purchasing the skimmer, we recommend checking
the integrity of the shipping container and skimmer or
other degradation. In the case of any damage the dealer
immediately. We recommend that you review its
completeness when purchasing the product.

If the skimmer shows obvious defects that occur
immediately after commissioning and for which the
skimmer cannot be used, the buyer must apply defects to
the seller without undue delay. If a fault is detected on the
individual parts of the skimmer, complain only that the
defective part with the visible location of the damage is
damaged. The warranty does not apply to wear due to
improper installation or incorrect use, improper handling,
wear and tear of equipment corresponding to the nature
and time of its use, defects caused by mechanical damage,
defects caused by natural forces, defects caused by the use
of non-standard means for chemical maintenance of pool
water and inappropriate cleaning aids, use of non-original
parts, unauthorized interference skimmer or its damage.

Changes and print errors are reserved.
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Navod k montazi a pouziti

Obsah baleni (Obr. A)

1) Hak pro bazény s nafukovacim prstencem (o
praméru cca 150 — 240 mm)

2) Drzéak skimmeru

3) Nastavitelnd tyc

4) Plovak

5) Madlo kosiku skimmeru

6) Kosik skimmeru

7) Klapka

8) Télo skimmeru

9) Adaptér universalni

10) Hadice (d 32 mm —cca 70 cm)

11) Svorka

12) Sroub

13) Podlozka

14) Hak pro bazény s pevnym ramem (o priméru
cca 35-45 mm)

15) Adaptér Intex

Bezpecnostni pokyny

Prectéte si a ridte se vSemi témito bezpecnostnimi
pokyny.

VAROVANI: Abyste zabranili nehoddm, zakazte
détem jakoukoliv manipulaci s timto produktem.
Pouze dospélé osoby sméji provadét montaz a
demontaz tohoto produktu.

Pfed montazi, demontazi a CiSténim vzdy nejprve
vypnéte filtracni ¢erpadlo.

Pred pouzitim bazénu vypnéte filtracni Cerpadlo a
demontujte skimmer.

Béhem provozu udrzujte ruce, vlasy v bezpecné
vzdalenosti od saciho otvoru skimmeru — hrozi riziko
zachyceni.

DOPORUCENI: Ne? bazén zakryjete plachtou, produkt
prosim vyndejte z bazénu. Pfed pouzitim prosim
zkontrolujte vSechny komponenty. Pfi zazimovani
vyrobek i s pfislusenstvim skladujte na suchém misté
ve vnitfnich prostorech.

Montazni pokyny
1. Nejdfive sestavte drzak — podle typu bazénu:
a. Pro bazény s nafukovacim prstencem poufzijte
dily 1, 2, 3, obrazek 1.
b. Pro bazény s pevhym rdmem poutZijte dily 12,
13, 14, 3 — na hdak 14 pfipevnéte podlozku 13
a Sroub 12, obrazek 1.
2. Ktélu skimmeru pfipevnéte hadici 10 (ofiznutou
Cast hadice), obrazek 2.
3. Pfipevnéte hadici skimmeru k prichodu sténou,
pouZijte pfislusny adaptér 9 nebo 15, obrazek 3.
4. Pripojte celou sestavu drzaku ke skimmeru,
obrazek 4.
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5. Je nutné podrzZet svorku 11, pfi zasunuti drzaku,
obrazek 5. Skimmer musi byt ponoreny ve vodeé 2-
3 cm. Vysku lze upravit stisknutim svorky a
posunutim drzaku.

6. Do téla skimmeru vloZte kosSik a plovak skimmeru,
obrdzek 6. Plovak musi plavat nad skimmerem ve
vzdalenosti od 2,5 cm do 12,7 cm. Povrch
skimmeru musi byt vidy ve svislé poloze tak, aby
vriek plovaku byl rovnobézny s vodni hladinou a
skimmer tak mohl dobre sbirat necistoty.

7. Filtra¢ni zafizeni sestavte dle uZivatelského
manualu filtrace, obrdzek 7. Zapnéte nebo zapojte
do elektrické zasuvky. Pokud voda netece do
filtracniho zafizeni, ujistéte se, zda je skimmer
kolmy k vodni hladiné a ponofeny pod vodou.
Otevrete odvzdusniovaci ventil filtrace, jakmile
zacne voda vytékat, ventil zaviete. Nikdy
nenechavejte filtracni zafizeni bézet naprazdno
bez vody. Cerpadlo by se mohlo pfehtat a mohlo
by dojit k jeho poskozeni.

Zarucni podminky

Skimmer byl vyroben z materiald nejvyssi kvality a vysoké
kvality provedeni. VSechny soucastky byly zkontrolovany a
shledany nezavadnymi. Zaruka plati po dobu dvou let od
data nakupu. Uschovejte vSechny doklady o ndkupu
spole¢né s ndvodem. Doklad o ndkupu bude poZadovan pfi
uplatiiovani zaruénich narokd.

Reklamace zbo?i se fidi pravnim fadem CR. Zaruka se
vztahuje na veskeré vady zplsobené chybou ve vyrobé
nebo vadou materialu ovliviujici funkénost skimmeru. Po
zakoupeni skimmeru doporucujeme, aby byla
prekontrolovana neporusenost transportniho obalu a
skimmeru, ¢i jiného znehodnoceni.

V pripadé jakéhokoli poskozeni neprodlené informujte
prodejce. Doporucujeme, aby pfi zakoupeni vyrobku byla
prekontrolovana jeho kompletnost. Vykazuje-li skimmer
zjevné vady, které se projevi ihned po zprovoznéni a pro
které skimmer nelze uzivat, tak vady musi kupujici uplatnit
u prodavajiciho bez zbyte¢ného odkladu. Pfi zjisténi zavady
na jednotlivych ¢astech skimmeru reklamujte pouze
vadnou ¢ast s viditelné oznacenym mistem poskozeni.
Zaruka se nevztahuje na opotfebeni v disledku nespravné
instalace nebo nespravného pouzivani, pfip. nespravného
uskladnéni, béZné opotrebeni zatizeni odpovidajici
charakteru a dobé jeho uZivani, vady zpUsobené
mechanickym poskozenim, vady zplsobené vlivem
Zivelnych sil, vady vzniklé v dlsledku pouZiti
nestandardnich prostfedktd pro chemickou udrzbu
bazénové vody a nevhodnych Cisticich pomucek, pouZiti
jinych nez originalnich dil(i, neopravnény zasah do
skimmeru nebo jeho poskozeni.

Zmény provedeni a chyby tisku vyhrazeny.
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Navod na montaz a pouzitie

Obsah balenia (Obr. A)

1) Hak pre bazény s nafukovacim prstencom (o
priemere cca 150 — 240 mm)

2) Drziak skimmeru

3) Nastavitelna tyc¢

4) Plavak

5) Madlo kosika skimmeru

6) Kosik skimmeru

7) Klapka

8) Telo skimmeru

9) Adaptér universalny

Hadica (d 32 mm — cca 70 cm)

Svorka

12)  Skrutka

13) Podlozka

14) Hak pre bazény s pevnym rdmom (o priemere
cca 35-45 mm)

15) Adaptér Intex

Bezpecnostné pokyny

Precitajte si a riadte sa vSetkymi tymito
bezpecnostnymi predpismi.

VAROVANIE: Aby ste zabranili nehodam, zakdazte
detom akukolvek manipulaciu s tymto produktom,
Iba dospelé osoby smu vykondvat montaz a
demontaz tohto produktu.

Pred montazou, demontdazZou a Cistenim vzdy najprv
vypnite filtracné c¢erpadlo.

Pred pouzitim bazéna vypnite filtracné ¢erpadlo a
demontujte skimmer.

Pocas prevadzky udrzujte ruky, vlasy v bezpecnej
vzdialenosti od sacieho otvoru skimmeru - hrozi riziko
zachytenia.

ODPORUCANIE: Pred bazén zakryjete plachtou,
produkt prosim vyberte z bazéna. Pred pouzitim
prosim skontrolujte vSetky komponenty. Pri
zazimovanie vyrobok aj s prislusenstvom skladujte na
suchom mieste vo vnutornych priestoroch.

Montazne pokyny
1. Najskor zostavte drziak - podla typu bazénu:
a. Pre bazény s nafukovacim prstencom pouzite
diely 1, 2, 3, obrdzok 1.
b. Pre bazény s pevnym ramom poutZite diely
12, 13, 14, 3 - na hak 14 pripevnite podlozku
13 a skrutku 12, obrazok 1.
2. Ktelu skimmeru pripevnite hadicu 10 (orezanu
Cast hadice), obrazok 2.
3. Pripevnite hadicu skimmera k priechodu stenou,
pouZzite prislusny adaptér 9 alebo 15, obrazok 3.
4. Pripojte celu zostavu konzoly ku skimmeru,
obrazok 4.
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5. Je nutné podrzat svorku 11, pri zasunuti drziaka,
obrazok 5. Skimmer musi byt ponoreny vo vode 2-
3 cm. Vysku mozno upravit stlaéenim svorky a
posunutim drziaka.

6. Do tela skimmeru vloZte koSik a plavak skimmera,
obrazok 6. Plavak musi plavat nad skimmerom vo
vzdialenosti od 2,5 cm do 12,7 cm. Povrch
skimmera musi byt vidy vo zvislej polohe tak, aby
vriok plavdku bol rovnobezny s vodnou hladinou a
skimmer tak mohol dobre zbierat nedistoty.

7. Filtra¢né zariadenie zostavte podla uzivatelského
manualu filtracie, obrazok 7. Zapnite alebo zapojte
do elektrickej zasuvky. Ak voda netecie do
filtra¢ného zariadenia, uistite sa, i je skimmer
kolmy k vodnej hladine a ponoreny pod vodou.
Otvorte odvzdusnovaci ventil filtracie, akonahle
zacne voda vytekat, ventil zatvorte. Nikdy
nenechavaijte filtraéné zariadenie bezat naprazdno
bez vody. Cerpadlo by sa mohlo prehriat a mohlo
by dojst k poskodeniu.

Zarucné podmienky

Skimmer bol vyrobeny z materialov najvyssej kvality a
vysokej kvality prevedenia. Vetky suciastky boli
skontrolované a uznané neskodnymi. Zaruka plati po dobu
dvoch rokov od datumu nakupu. Uschovajte vietky
doklady o nakupe spolo¢ne s navodom. Doklad o ndkupe
bude pozadovany pri uplatiiovani zaruénych narokov.
Reklamacia tovaru sa riadi pravnym poriadkom SR. Zaruka
sa vztahuje na vSetky vady spésobené chybou vo vyrobe
alebo vadou materidlu ovplyviiujace funkénost skimmeru.
Po zakupeni skimmeru odporu¢ame, aby bola
prekontrolovana neporusenost transportného obalu a
skimmeru, ¢i iného znehodnotenia.

V pripade akéhokolvek poskodenie bezodkladne
informujte predajcu. Odporucame, aby pri zaktpeni
vyrobku bola prekontrolovana jeho kompletnost. Ak
vykazuje skimmer zjavné vady, ktoré sa prejavia ihned po
sprevadzkovanie a pre ktoré skimmer nemozno uzivat, tak
vady musi kupujuci uplatnit u predavajiceho bez
zbytoc¢ného odkladu. Pri zisteni zavady na jednotlivych
Castiach skimmeru reklamujte len vadnu Cast s viditelne
oznacenym miestom poskodenia. Zaruka sa nevztahuje na
opotrebenie v désledku nespravnej instalacie alebo
nespravneho pouzivania, prip. nespravneho uskladnenia,
beZné opotrebenie zariadenia zodpovedajuce charakteru a
dobe jeho uzivania, vady spdsobené mechanickym
poskodenim, chyby sp6sobené vplyvom Zivelnych sil, vady
vzniknuté v dosledku pouZitia nestandardnych
prostriedkov pre chemicku udrzbu bazénovej vody a
nevhodnych Cistiacich pomocok, pouZitie inych nez
originalnych dielov, neopravneny zasah do skimmera alebo
jeho poskodeniu.

Zmeny prevedenia a chyby tlace vyhradené.
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Montage - und Gebrauchsanleitung

Packungsinhalt (Abbildung A)

1) Pool Haken mit aufblasbaren Kalk (mit
Durchmesser ca 150 — 240 mm)

2) Skimmerhalter

3) Einstellbarer Balken

4) Float

5) Skimmer Korb

6) Skimmer Korb

7) Klappe

8) Skimmer Korper

9) Adapter universal

10) Schlauch (d 32 mm —ca 70 cm)

11) Klemme

) Schraube

13) Waschmaschine

)  Fester Rahmen Pool Haken (mit Durchmesser
ca35-45mm)
15) Adapter Intex

Sicherheitsanweisungen

Lesen und befolgen Sie alle diese
Sicherheitsrichtlinien.

WARNUNG: Um Unfalle zu vermeiden, deaktivieren
Sie jegliche Manipulation dieses Produkts mit
Kindern. Nur Erwachsene diirfen dieses Produkt
installieren und zerlegen.

Vor der Montage, Demontage und Reinigung immer
zuerst die Filterpumpe ausschalten.

Bevor Sie den Pool benutzen, schalten Sie die
Filterpumpe aus und entfernen Sie den Skimmer.
Halten Sie Ihre Hande, Haare wahrend des Betriebs in
der Nahe der Skimmeraufnahme - es besteht die
Gefahr des Einklemmens.

EMPFEHLUNG: Bevor Sie den Pool mit einer Plane
abdecken, entfernen Sie bitte das Produkt aus dem
Pool. Bitte Gberpriifen Sie alle Komponenten vor der
Verwendung. Lagern Sie das Produkt an einem
trockenen Ort im Haus.

Montageanleitung
1. Montieren Sie zuerst den Halter - je nach Pooltyp:
a. Verwenden Sie fiir Pools mit aufblasbaren
Manschetten Teile 1, 2, 3, Abbildung 1.
b. Verwenden Sie fur feste Rahmenbecken Teile
12, 13, 14, 3 - Befestigen Sie die
Unterlegscheibe 13 und die Schraube 12,
Abbildung 1 am Haken 14.
2. Befestigen Sie den Schlauch 10 (abgeschnittenes
Schlauchstiick) am Skimmerkoérper, Abbildung 2.
3. Befestigen Sie den Skimmer-Schlauch an der
Wand, verwenden Sie den entsprechenden
Adapter 9 oder 15, Abbildung 3.
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4. SchlieRen Sie die gesamte Halterung an den
Skimmer an, Abbildung 4.

5. Esist notwendig, die Klemme 11 zu halten, wenn
der Halter eingesetzt wird, Abbildung 5. Der
Skimmer muss 2-3 cm in Wasser eingetaucht
werden. Sie kdnnen die Hohe anpassen, indem Sie
auf die Klemme driicken und die Halterung
verschieben.

6. Setzen Sie einen Skimmerkorb ein und
schwimmen Sie in den Skimmerkorper, Abbildung
6. Der Schwimmer muss in einem Abstand von 2,5
cm bis 12,7 cm tber dem Skimmer schwimmen.
Die Skimmeroberflache muss immer in vertikaler
Position sein, so dass die Oberseite des
Schwimmers parallel zur Wasseroberflache ist und
der Skimmer den Schmutz gut aufnehmen kann.

7. Filtern Sie das Filtergerat gemaR der
Bedienungsanleitung zum Filtern, Abbildung 7.
Schalten Sie es ein oder stecken Sie es in eine
Steckdose. Wenn das Wasser nicht in die
Filtervorrichtung flieRt, stellen Sie sicher, dass der
Skimmer senkrecht zur Wasseroberflache steht
und unter Wasser getaucht ist. Offnen Sie das
Luftfilterventil, sobald das Wasser zu flieBen
beginnt, schlielen Sie das Ventil. Lassen Sie das
Filtergerat niemals im Leerlauf laufen. Der Motor
kann Gberhitzen und es kann zu Schaden
kommen.

Garantiebedingungen

Der Skimmer wurde aus den hochwertigsten Materialien
und hochwertig verarbeitet. Alle Teile wurden Gberprift
und fiir unsicher befunden. Die Garantie gilt fiir zwei Jahre
ab Kaufdatum. Bewahren Sie alle Kaufdokumente
zusammen mit den Anweisungen auf. Bei der
Geltendmachung von Gewahrleistungsanspriichen ist ein
Kaufnachweis erforderlich.

Die Reklamation von Waren unterliegt der Rechtsordnung.
Die Garantie deckt alle Mangel ab, die durch
Fabrikationsfehler oder Materialfehler verursacht werden,
die die Funktionalitat des Skimmers beeintrachtigen. Nach
dem Kauf eines Skimmers empfehlen wir, die
Unversehrtheit des Transportkoffers und des Skimmers
oder anderer Schaden zu Uberprifen. Im Falle von
irgendwelchen schaden Sie dem Handler sofort. Wir
empfehlen Ihnen, beim Kauf des Produkts dessen
Vollstandigkeit zu Gberpriifen.

Wenn der Skimmer offensichtliche Mangel aufweist, die
unmittelbar nach der Inbetriebnahme auftreten und fir
die der Skimmer nicht verwendet werden kann, muss der
Kaufer dem Verkaufer unverziiglich Mangel melden. Wenn
an den einzelnen Teilen des Skimmers ein Fehler
festgestellt wird, beméangeln Sie nur, dass das defekte Teil
mit der sichtbaren Stelle des Schadens beschadigt ist. Die
Garantie gilt nicht fiir Verschlei® aufgrund unsachgemaRer
Installation oder falscher Verwendung, unsachgemaRe
Lagerung, normale Abnutzung Ausristung je nach Art und
Dauer ihrer Benutzung durch mechanische Schaden, die
Defekte aufgrund natiirlicher Krafte verursacht Defekte,
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durch die Verwendung von Nicht-Standard-Ausristung fur
die chemische Wartung des Beckenwassers und
ungeeignete Reinigungsanlagen, die Verwendung von
Nicht-Originalteilen, unbefugte Eingriffe verursachten
Defekte in Skimmer oder seine Beschadigung.

Anderungen der Implementierungs- und Druckfehler sind
vorbehalten.

Obr. A/ Obr. A
Abb. A / Fig. A
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